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Bracht het LUC project de internationale uit- %
straling van de Faculteit Wetenschappen van
de Universiteit van Kisangani op gang ?

Ik zou langs dit verhaal de rol
willen aantonen die het LUC pro-
ject gespeeld heeft voor de ont-
wikkeling en de uitstraling van
de Faculteit Wetenschappen en
langs deze ook van de Universi-
teit van Kisangani (UNIKIS).

Ter herinnering: in het begin be-
trof het LUC project verschillen-
de onderdelen: de dierenkweek,
de visteelt, de rijstteelt en de ak-
kerbouw. Elk van deze bestand-
delen werd geleid door een ver-
antwoordelijke en zijn medewer-
kers, gekozen op basis van hun
deskundigheid en morele waarde.
Persoonlijk hield ik me bezig met

de tuinbouw en groen- =
teteelt en mijn collega Benoit Dhed'a
met de bananenteelt.

In de nabijheid van de stad wordt
nog steeds aan rondtrekkende ak-
kerbouw na verbranding gedaan;
een stuk woud wordt gekapt ver-
volgens verbrand en men ver-
bouwd op de as gedurende een
jaar of twee, daarna wordt de bo-




dem arm en men verlaat de be-
bouwde oppervlakte om een an-
der stuk woud om te kappen. Dit
systeem vormt de belangrijkste
motor van de ontbossing rond de
steden in de Democratische Re-
publieck Congo. Daarenboven,
gezien de armoede van de bevol-
king, worden de bodems zeer in-
tensief gebruikt zonder een rust-
periode (braakliggend) om zich
te herstellen; dit leidt tot de uit-
putting van de bodem. Hier te-
genover heeft de boer maar één
verweer om een goede teelt op-
brengst te bereiken: het rationeel
beheer van de organische materie
in de grond, die de voornaamste
bron is van de vruchtbaarheid
van de tropische bodems.

Het systeem van geintegreerde
productie van het LUC project
in Kisangani.

Ten einde onze proeven in te
planten, heb ik genoegen geno-
men met marginale beschikbare
gronden, die verlaten waren en
meest ingenomen door onkruid,
in tegenstelling van de boeren die
enkel vruchtbare bosgronden op-
zoeken om hun velden te maken.
Dank zij bepaalde eenvoudige
technieken van akkerbosbouw

die hagen van verbeterende vlin-
derbloemigen gebruiken tussen
de teelten kan de bodem snel zijn
vruchtbaarheid herwinnen langs
het snoeisel, zodanig dat het mo-
gelijk wordt om teelten te ver-
bouwen met een zekere regel-
maat op dezelfde gronden. Deze
vruchtbaarheid is kortstondig
want ze bevindt zich in het snoei-
sel, dat terwijl het ontbonden
wordt de biogene elementen (N,
P, K, enz.) vrijgeeft voor de sei-
zoensgebonden teelten.  Onze
proefvelden bevonden zich bin-
nen de omheining van de Facul-
teit Wetenschappen en andere op
verschillende plaatsen (Ngene-
Ngene, Simi-Simi, enz.). We
hebben bevredigende producties
genoteerd op deze arme gronden
dank zij de inwerking van orga-
nische meststof (compostering,



gebruik van vlinderbloemigen enz).
Tussen onze teelten hadden we

groenten (eierplanten, pepers,
amarant ) en citrusvruchten, olie-
palmen enz. In Ngene-Ngene
hebben we naast deze teelten een
kleine palmplantage aangelegd
nadat we de arme gronden had-
den bemest met hagen van Caja-
nus cajan. Deze palmplantage is
nog altijd in gebruik. De afval
van de oliewinning dient tot voe-
ding van de vissen in de vijvers.
Daarnaast hebben we ook een
varkenskweek waarvan de mest
zowel naar de teelten gaat als
naar de vijvers. Deze geinte-
greerde productie, teelten, vis-
teelt en varkenskweek laat een
duurzaam systeem toe en een
verbetering van de inkomsten.

Een Kkleine familiale groente-
tuin: mooi voorbeeld van de

vulgarisatie van deze techniek !

Ik was zodanig overtuigd van dit
systeem door de behoorlijke re-
sultaten ervan, dat ik een kleine
geintegreerde familiale tuin heb
geplant achter mijn huis. Aan één
kant een bananenveld en aan de
andere kant een kleine varkens-
stal. Het LUC project, langs Di-
eudonné Upoki de verantwoorde-
lijke voor de dierenkweek, had
me als vulgarisatie een koppel
fokdieren gegeven.

Het idee om deze varkensstal te
plaatsen was om de varkensmest

te regenereren als meststof voor
de teelten. Dank zij deze compost
heb ik een klein bananenveld
verbouwd samen met enkele
groenten. De cultivars van de ba-
nanen werden me gegeven, ook
als vulgarisatie door mijn collega
Benoit Dhed'a, een van de grote
wereldspecialisten van de bana-



nenkweek. Hij ook had een bana-
nenveld op zijn perceel met grote
trossen en dat had me op het idee
gebracht. Hij ook moedigde me
aan voor deze akkerbosbouw.
Vele andere collega’s die dit ge-
slaagde voorbeeld zagen, hebben
niet geaarzeld om hetzelfde te
doen. Dit veld heeft me toegela-
ten om over een groot deel van
het familiale voedsel te beschik-
ken zonder naar de markt te moe-
ten gaan. Ik moet toegeven dat
het plezier doet om voedsel te
eten van zijn eigen veld, van zijn
eigen zweet en vooral van een
"Bio" product.

Een kleine tuin redt mensenle-
vens tijdens de oorlog van zes
dagen te Kisangani.

Tijdens de oorlog van zes dagen
in Kisangani, tussen de troepen-
macht van Rwanda en die van
Oeganda in het midden van de
stad, zaten verschillende families
vast gekluisterd in hun huizen
gedurende heel de periode van
beschietingen. Ik was toen in
Belgié (Universit¢ Libre de
Bruxelles of ULB) om aan mijn
doctoraat in plantkunde te wer-
ken, specialiteit “akkerbosbouw”
Mijn echtgenote had me laten

weten dat ze overleefd hadden,
gedurende die oorlog, dank zij de
producten van ons veld. Het vol-
stond om een tros bananen te
plukken om de bladeren van de
maniok te oogsten en een klein
varkentje te slachten om genoeg
eten te hebben voor heel het huis-
houden. Tijdens deze periode is
dit veld gestopt om familiaal te
zijn en is “communautair” ge-
worden want vele families in de
buurt die in moeilijkheden zaten
en niets in hun tuinen hadden,
kwamen zich bevoorraden bij dit
veldje. Na deze ongelukkige ge-
beurtenissen zijn er vele families
me komen bedanken voor dit
"toverveld" dat heel wat huisge-
zinnen heeft geholpen.

In ruil, was het voor mij de gele-
genheid om hen bewust te maken

om te doen zoals ik en velen heb-
ben dit gedaan. Dit was een
mooie les om te leren vanuit een
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voorbeeld of «
doing ».

Zoals men kan vaststellen, heeft
deze tuin een belangrijke rol ge-
speeld bij het vulgariseren van
deze akkerbouwtechniek bij onze
boeren die aan ons project LUC
werken. Inderdaad als ze bij me
thuis kwamen om hun rapport te
brengen waren ze dikwijls onder
de indruk van dit landbouwbe-
drijfje.

learning by

De internationale uitstraling
van de Faculteit Wetenschap-
pen.

Ter herinnering: elke instelling
van hoger of universitair onder-
wijs moet drie belangrijke op-
drachten vervullen : (1) onder-
wijs, (2) onderzoek en (3) dienst
aan de gemeenschap. Meestal

voldoen de Afrikaanse universi-
teiten slechts aan de twee eerste
opdrachten; zij die echt dienst
aan de gemeenschap geven zijn
zeldzaam.

In maart 2010 zijn verschillende
verantwoordelijken van het LUC
project en andere professoren van
de UNIKIS naar Belgié gekomen
in het Vlaams gewest in het raam
van de voorbereidingen van een
VLIR/UOS project in verband
met de universitaire samenwer-
king tussen de Vlaamse Universi-
teiten en de Universiteit van Ki-
sangani, onder de naam van
«Match Making».

De bedoeling van deze samen-
komst was dat de professoren uit

het Zuiden en die van het Noor-
den kennis zouden kunnen ma-
ken en over hun ervaringen uit-
wisselen. Tijdens deze ontmoe-



ting legden de meeste universitei-
ten en hogescholen van Vlaande-
ren (Gent, Antwerpen, Leuven en
Hasselt) de nadruk op deze derde
opdracht van de instellingen d.w.
z. "dienst aan de gemeenschap".
Gelukkig voor de UNIKIS, heb-
ben we die derde opdracht kun-
nen waarmaken door ons te steu-
nen op de activiteiten die we in
het kader van het LUC project
deden d.w.z. de teelten van ge-
wassen, de visteelt, de rijstteelt
en de dierenkweek. Dit heeft het
imago van de UNIKIS opgewaar-
deerd.

Daarenboven heeft mijn traject
als verantwoordelijke van het
LUC project voor het luik

"groente en fruitteelt" me veel
geholpen als professor aan de
universiteit om mijn leerstof te
actualiseren met de werkelijkheid
op het terrein, door me te steunen
op de ervaring van het geheel van
de activiteiten van het LUC pro-
ject (dierenkweek, visteelt, teel-
ten enz).

Anderzijds animeerden we nu en
dan radio uitzendingen om de re-
sultaten van onze ontwikkelings-
projecten toe te lichten. Dit gaf
aanleiding tot een grote uitstra-
ling van de Faculteit naar de stad
als stuwende kracht voor de ont-
wikkeling. Dit had tot gevolg dat
we erkend werden door vele
technische en financi€le ontwik-



kelingspartners die ons bezoek
brachten aan de Faculteit en die
ons vergezelden op het terrein
om onze proefvelden bij de land-
bouwers te bezien en de werke-
lijkheid van het rurale midden te
voelen. Onder deze partners wil-
len we de Technische Belgische
Bijstand (BTS) vermelden alsook
de Centre de Recherche Forestie-
re International (CIFOR), en an-
deren.

Inderdaad hebben de verwezen-

lijkingen en de landbouwproduc-
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ties in overeenstemming met de
omgeving de CIFOR toegelaten
om de Faculteit Wetenschappen
in de D.R.Congo als «Centre
d’Excellence pour la Formation
Forestiere» te weerhouden. Ik
ben verheugd dat de CIFOR zijn
activiteiten blijft doen op de Fa-
culteit waar ze de onderzoekers
steunt bij de vorming van Master

en Doctoraat en de infrastructuur
renoveert.

In dezelfde mate heeft de VLIR-
UOS een duurzaam partnerschap
aangegaan tussen de Universiteit
van Kisangani en de Vlaamse
Universiteiten waar Hugo Gevae-
rts, de stichter van het LUC pro-
ject, verkozen werd als Belgisch
coordinator van dit programma
ondanks zijn leeftijd. Door dit
vertrouwen hebben we zijn in-
spanningen om een gunstige
werkomgeving te brengen, ter-
wijl de DRCongo een moeilijke
periode van zijn geschiedenis be-
leefde, willen bekronen.

Aan de Congolese zijde werd Re-
ne Oleko verkozen als lokale co-
ordinator en als projectverant-
woordelijken Benoit Dhed'a voor
het luik "Duurzame landbouw"
en Jean-Pierre Mate voor het luik
"Biodiversiteit".

Onder impuls van Dr Erik Ver-
heyen en Prof.Benjamin Dudu
besliste de Belgische Ontwikke-




lingssamenwerking enkele jaren
geleden om een « Centre pour la
Surveillance de la Biodiversité
(CSB) » op te richten in de Facul-
teit Wetenschappen. Dit wordt
geleid door onze collega Benja-
min Dudu die ik hier wil eren
voor zijn grandioos vormings-
werk van jonge doctoren in het
beheer van de dierlijke hulpbron-
nen.

Momenteel ben ik verantwoorde-
lijk voor de academische dien-

sten van een grote regionale
school die in Kinshasa werd op-
gericht onder toezicht van de
UNESCO, nl. de ERAIFT «Ecole
Régionale postuniversitaire d’A-
ménagement et de Gestion Inté-
grés des Foréts et Territoires
Tropicaux». Langs deze functie
beheer ik vele dossiers van Afti-
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kaanse onderzoekers die van 23
verschillende landen komen voor
hun vorming als Master en PhD
(Doctoraat). Zo neem ik ook deel
aan verschillende internationale
vergaderingen om belangrijke
dossiers aangaande bosbouwon-
derzoek te behandelen. lk durf
denken dat mijn internationale
uitstraling het gevolg is van mijn
traject in het LUC project.

Kortom, dank zij de activiteiten
van het LUC project, hebben de
professoren van de Faculteit We-
tenschappen samengewerkt, heb-
ben in dezelfde richting gekeken
om hun instelling op te bouwen.
Buiten hun professorale activitei-
ten hebben deze academici con-
tacten gelegd met externe homo-
logen en dat heeft bijgedragen
om hun werkomstandigheden te
verbeteren.

Vandaag zijn we fier op de inter-




nationale uitstraling van deze Fa-
culteit, op de internationale stan-
daard, als gevolg van de inspan-
ningen van elk van ons en vooral
zonder de katalytische rol te ver-
geten die het LUC project ge-
speeld heeft bij onze sociale ver-
bondenheid tijdens de moeilijke
momenten die het land gekend
heeft.

We moeten erkennen dat de grote
bewerksteller van dit werk zon-
der twijfel Prof. Hugo Gevaerts
is, samen met zijn echtgenote
Manja Gevaerts, die grote in-
spanningen hebben geleverd voor
de heropleving van de Faculteit
Wetenshappen. Anders dan ande-
re «Expats», neemt dit koppel al-
tijd nationale maatschappijen die
als «black listing» (CAA, Hewa
Bora ) door de Europese unie ge-
merkt zijn, om Kisangani te be-
reiken. Verschillende malen zijn
ze naar Kisangani gekomen tij-
dens de grote onveilige perioden
die ons land gekend heeft. Ik
denk dat de Faculteit Weten-
schappen veel te danken heeft
aan dit koppel.

Tijdens de vijftigjarige viering
van de UNIKIS, werden Hugo
Gevaerts en Jean Lejoly geéerd
door de Rector van de UNIKIS,
Prof. Faustin Toengaho Lokun-
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do, als «citoyens congolais» en
kregen ze een "Diplome de Méri-
te de ['Université". We zouden
ondankbaar zijn moesten we een
andere grote weldoener van de
UNIKIS vergeten, de heer Jean
Declerck, die dank zij zijn grote
steun als «Professeur visiteur»
van de Faculteit Geneeskunde
benoemd werd door een vorige
Rector, Professor Clément Mwa-
bila Malela.

Kinshasa 28 maart 2015
Jean-Pierre Mate Mweru



Vroeger werd de
% vrouw simpelweg ge-

negeerd in debatten en
vergaderingen over het beheer
van de gemeenschap. Ze onder-
ging de grillen van de man, of het
nu vader, echtgenoot, broer of de
baas op het werk was. Zich pu-
bliekelijk uiten bestond niet, bij
verkiezingen daarentegen fluis-
terde ze wel haar mening aan
broer of man. Dit bevestigt het
gezegde dat achter ieder groot
man zich een grote dame ver-
schuilt, een dame als echtgenote
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Op weg naar de autonomie van de vrouw!

en raadgeefster.

Laten we eens kijken naar de
maaltijden: aan tafel waren de
lekkere goede gerechten verbo-
den voedsel voor de vrouw: het
ging dan om eieren, kippen,
sprinkhanen, katvis en andere
lekkernijen. Het beste vlees, de
lekkerste stukjes kwamen van-
zelfsprekend toe aan de man.
Vrouwen en kinderen moesten
tevreden zijn met de overschot-
ten. En dan vragen sommigen



zich af waarom de vader zo sterk
is, nooit ziek en de kinderen on-
dervoed zijn, ja bijna aan kwashi-
orkor lijden.

Iedereen weet dat bij voorkeur de
jongens naar school gingen, de
meisjes, dat zouden ze nog wel

zien. De meisjes moesten het
huishouden leren, leren op het
veld werken, om klaar te zijn
voor het huwelijk dat dikwijls
door de ouders geregeld was zon-
der toestemming van het meisje.
Een meisje mocht geen beroep
uitoefenen, maar ze moest zich
volledig wijden aan haar man,
zich zelfs volledig onderwerpen
ook als haar man ontrouw was,
gewelddadig was of polygaam
wilde leven.

Sommige vrouwen voeden hun
kinderen alleen op, hetzij door de
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onverantwoordelijkheid van de
man, hetzij omdat ze weduwe
worden of scheiden. De bruids-
schat, de geschenken worden
dikwijls door de mannen opge-
eist, want het brengt ongeluk aan
het jonge koppel als de moeders
ze zouden gebruiken. Onverant-
woordelijke vaders, die nooit een
cent hebben besteed aan hun
dochters genieten zo van de op-
brengsten van de bruidsschat en
de geschenken. Dat is droef en
dat moet veranderen.

T = o o



Meisjes worden nogal eens ge-
straft omdat ze met de fiets rij-
den, voetbal spelen, willen dan-
sen. Ontspanning van de meisjes
moet gecensureerd worden, zo-
wel toneel, bioscoop en vooral
omgang met jongens.

Er is veel vooruitgang op het ge-
bied van recht op een goed leven,
geweld tegen vrouwen, schoolop-
leiding voor meisjes en zelfs in
het publiek domein. Ondanks de-
ze positieve ontwikkeling ge-
draagt de Congolese vrouw zich
nog dikwijls of ze zich zelf ver-
oordeelt in deze status van onder-
geschikte. Ze heeft het moeilijk
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om zichzelf te laten kennen en
zichzelf tot ontplooiing te bren-
gen. Ideaal is dat ze onafhanke-
lijk wordt zowel financieel, orga-
nisatorisch en emotioneel. Ze
moet leren te beheren, zich uit te
drukken en haar ideeén te verde-
digen ook binnen de politieck om
7o bij te dragen aan de ontwikke-
ling van het land. Het doet zo’n
deugd om op eigen vleugels te
vliegen en niet altijd onderge-
schikt te blijven aan de man om
te leven naar zijn verlangens.

Maar is de Congolese vrouw er
wel klaar voor??? Dat is de grote
vraag. Sommige durven en tre-




den te voorschijn ondanks alle
gewoontes, historische, culturele,
sociale, al naar gelang de om-
standigheden tot op zeker niveau.
Maar onvoorbereidheid en over-
haasting doen veel schade. Om
de uitdaging aan te gaan moeten
de vrouwen zich verenigen en sa-
men handelen, samenwerkend
om elkaar aan te vullen en doel-
treffend te zijn. Ik ben van me-
ning en ik stel dus voor dat de
integratie van de vrouw in de po-
litieck geleidelijk gebeurt onder

goede begeleiding. Ze moeten
echt concurrerend, mededingend
zijn gedurende hun hele mandaat
in de plaats van te rekenen op op-
portunisme dat alleen een vergif-
tigd geschenk is en dat hen on-
dermijnt.

Vrouw, strijd er voor en haal de
geschiedenis in.

De toekomst begint vandaag; doe
de dingen degelijk om uw onaf-
hankelijkheid te bewerken.

Consolate Kaswera Kyamakya
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X Als vzw kunnen wij
' LEGATEN en GIFTEN ontvangen.

FISCAAL ATTEST

U krijgt een fiscaal attest voor
GIFTEN vanaf € 40,00

Kl 12w
U kunt uw giften ook spreiden over verschillende stor-
tingen per jaar bv. door maandelijkse stortingen of door een doorlo-
pende opdracht.
Voor giften gedaan in 2015 ontvangt u een fiscaal attest in de loop van
de maand februari of maart 2016.
U kunt uw gift storten op de rekening van

Kisangani vzw

Bronstraat 31

3722 Kortessem

Bank BE 35 2350 3524 2637
BIC code GE BABE BB

Gelieve bij mededeling te vermelden:
gift van “‘uw naam en voornaam”

LEGATEN
De notaris kan u het beste inlichten hoe u ons een legaat kunt nalaten.
Er zijn verschillende mogelijkheden gaande van het eenvoudige LE-
GAAT, via het DUO-LEGAAT tot de erfenis zelf.

§
ONS AANBOD

Voor geinteresseerden kunnen wij altijd een interessante avond of na-
middag verzorgen met voordracht en beelden over congo. Er zijn vele
onderwerpen mogelijk: geschiedenis, politiek, flora en fauna en natuur-
lijk ontwikkelingssamenwerking met onze projecten in Kisangani.

We kunnen dit doen in het hele land.
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00 De hele wereld heeft
maart gekozen als de
maand die volledig in het teken
staat van vrouwen. leder jaar
wordt op internationaal niveau
een thema gekozen dat bepalend
is voor de activiteiten.
Internationaal gezien was het the-
ma: “Autonomisering van vrou-
wen, Autonomisering van de hele
mensheid.” Dit thema was afge-
leid van de realiteit waarbij de
opvoeding van een vrouw de op-
voeding van een hele natie bete-

_ Vrouwenmaand 2015
= in Kisangani
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kent. Dit vertrekt = .|
vanuit de veronder-

stelling dat als een vrouw opge-
leid wordt tot autonomie, zij haar
kinderen zal opvoeden en die
zullen op hun beurt hun kinderen
opvoeden. Op de duur zal heel de
mensheid geleerd hebben auto-
noom te zijn.

Op nationaal Congolees niveau
werd dat thema als volgt aange-
past: “Autonomisering van de
vrouw en haar politicke partici-
patie in de ontwikkeling van het
land.”

In de Oostprovincie werd het the-
ma als volgt bepaald: “Het mobi-
liseren van meer middelen voor
de autonomisering van de vrouw
en haar politieke participatie in
de economische ontwikkeling
van de provincie.” Hierbij geldt
de impliciete veronderstelling dat
men zijn leven in handen neemt
en oplossingen vindt voor zijn
problemen.

De vrouwen in de Oostprovincie
die geen baan hebben, zitten diep
in de ellende, ze zijn materieel en
financieel arm. Dit dwingt hen
vaak tot prostitutie, tot losban-
digheid die hun levensstijl wordt.

-
i



De groep bedreigde vrouwen be-
staat onder meer uit weduwes,
verlaten vrouwen en enkele al-
leenstaande vrouwen. Als deze
vrouwen elkaar niet vinden, dan
storten ze zich op het fenomeen
‘SOPEKA’, een afkorting van
het Lingala ‘So: sombela ngai;
pe: pesa ngai et Ka: kabela ngai’.
Dit betekent: koop voor mij, geef
mij, deel met mij wat je hebt.
Hierdoor blijven die vrouwen
veroordeeld tot athankelijkheid.

18

Opening van de maand van de
vrouw 2015

In Kisangani vond de openings-
ceremonie van de maand van de
vrouw plaats op donderdag 5
maart 2015, met een oecumeni-
sche viering in de protestantse
parochie Yaliel¢é. De viering was
een organisatie van het provinci-
ale ministerie van Gender, Fami-
lie en Kind in samenwerking met
de Kerk van Christus in Congo
(Eglise du Christ au Congo of
ECO).

Bernadette en ik hebben eraan
deelgenomen als vertegenwoor-
digers van de Vereniging van
Echtgenotes van professoren van
UNIKIS (afgekort AEPUKIS).
De vrouwen die de verschillende
religies vertegenwoordigden en
zij die lid zijn van vrouwenorga-
nisaties waren zo goed vertegen-
woordigd dat de kerk uit zijn
voegen barstte.

Een dame van de Federatie van
Protestantse Vrouwen gaf de in-
leidende toespraak. Zij sprak
over de vrouwen die God vrezen
en die zich wijden aan het geluk
van de anderen. Zij besloot met
de vraag aan iedere vrouw om
SOPEKA te vermijden en dat
duidelijk te zeggen.



Monseigneur de provinciale vice-
president, die het ECC vertegen-
woordigde, spoorde ons vrouwen
aan om tijdens deze maand van
de vrouw editie 2015 de ogen te
openen om de wereld te tonen dat
wij vrouwen waardig zijn en dat
we in staat zijn om de samenle-
ving vooruit te helpen, dat we
ons land Congo vooruit kunnen
helpen. De meer dan duizend
aanwezige vrouwen keerden naar
huis in de vaste overtuiging dat
ze autonoom zouden worden en
riepen uit dat het “gedaan was
met de ‘sopeka’ en dat ze niet
langer met de armen gekruist
zouden blijven zitten”.

Internationale
editie 2015

Vrouwendag

Deze dag die iedere jaar op 8
maart gevierd wordt, viel deze
keer op een zondag. De Congole-
se regering had hem op zaterdag
7 maart vastgesteld. De mars
voor de vrede was het orgelpunt
van de vrouwendag in Kisangani.
De werkende vrouwen, de leden
van de vrouwenverenigingen, de
vertegenwoordigers van de reli-
gies wandelden van het provin-
ciehuis naar de esplanade van de
post. Daar volgde een reeks toe-
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spraken. De laatste speech was
van de provinciale minister van
Gender, Vrouwen, Familie en
Kinderen. Omdat zij op missie in
Kinshasa was, sprak in haar
plaats de provinciale minister van
het Lager, Middelbaar- en Be-
roepsonderwijs en van Burger-
schap.

Zij vroeg de autoriteiten om mid-
delen ter beschikking te stellen
voor ondernemende vrouwen, om
het vrouwen makkelijker te ma-
ken deel te nemen aan de politiek
in plaats van hierbij altijd stok-
ken in de wielen te steken en om
meisjes meer de kans te geven
om verder te studeren. Tenslotte
kondigde zij het begin van de ac-
tiviteiten voor de maand van de
vrouw 2015 aan.

miF Fmr oW I
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De activiteiten van de vrouwen-
maand 2015

Eind februari 2015 opende de
minister van Gender, Vrouwen,



Familie en Kind een lijst waarop
ieder platform, iedere religie, ie-
dere vrouwenorganisatie zich
moest melden en elke activiteit
duidelijk moest omschrijven

(datum, uur, plaats). De uitnodi-
ging was gericht aan alle vrou-

wen om zo veel mogelijk deel te
nemen. Bernadette en ik hebben
aan volgende evenementen deel-
genomen:

- Zondag 8 en 15 maart: De vrou-
wen van het ECC vertoonden
met de steun van de dominee van
de Campus de film ‘Magdalena’
die toont dat de eerste evangelis-
ten vrouwen waren (onder meer
Maria Magdalena).

- Zondag 22 maart 2015: de pro-
testantse aalmoezenier van de
Universiteit van Kisangani orga-
niseerde de Christelijke Vrou-
wendag. De eredienst op zondag
werd uitsluitend door vrouwen ge-
organiseerd (de dienst, de preek en
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de muziek was in handen van
vrouwen). Na de dienst was er
een marktstand waar vrouwen
verschillende verbeterde recepten
presenteerden die ze gedurende
tien jaar iedere derde dinsdag van
de maand hadden aangeleerd.

- Zaterdag 28 maart 2015: De
vrouwen van de professoren, le-
den van AEPUKIS, hebben le-
vensmiddelen en kleding ge-
schonken aan weeskinderen met
HIV.

Andere activiteiten: vrouwen van
verschillende verenigingen en
bedrijven hebben verschillende
activiteiten georganiseerd met
telkens als doel het geweten op te
schudden van vrouwen die blij-
ven geloven dat ze niets waard
zijn, die in athankelijkheid blij-
ven leven, die bruut geweld blij-
ven ondergaan als hun toekomst
onder het juk van een tirannieke
man.



Slot van de vrouwenmaand
2015

Op zeven april, vond in het res-
taurant ‘La fourchette boyomai-
se’ de slotceremonie van de vrou-
wenmaand 2015 plaats. Dit ge-
beurde in aanwezigheid van de
politieke en administratieve over-
heden en van de kerkelijke auto-
riteiten. ledere organisatie stelde
zijn rapport voor zodat men een
idee kon krijgen van de verschil-
lende activiteiten die er voor de
vrouwen werden gerealiseerd
met betrekking tot autonomise-
ring en de mobilisatie van midde-
len.

Tenslotte deden alle sprekers de
plechtige aanbeveling dat men de
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verwezenlijkingen van de vrou-
wenmaand niet mocht vergeten.
We moeten streven naar autono-
mie om eens en voor altijd het
fenomeen ‘sopeka’ te bestrijden.
We moeten autonoom blijven om
bij te dragen tot het geluk van an-
deren als teken van de ontwikke-
ling van het land. Tenslotte werd
het einde van de activiteiten van
de Maand van de Vrouw 2015
afgeroepen.

Op deze manier hebben we de
periode van 5 maart tot 7 april
2015 in Kisangani beleefd.

Bénigne Kyakimwa Mumbere
Juakaly
Bernadette Dzaringa Ulyel




g /_\"“-
L}

Evangar

B iy . B
; T T
o gESSS ﬂﬂ mnqa:i\k\ g
[ 1 ey &

22



gy Gam

wigr g 9 y z @

npungr Ga

iueBuesiy

23



LEYSEN HUMANITAS

onze projecten in Kisangani krijgen steun van
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